Durch das Partnerschaftskommittee lernen Kinder in der Bretagne Deutsch
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Spal und lernen bei Sprachen-Projekt

Von Monika Gotz

Meerbusch. Der Begriff , Kasper*
ist international und vermut-
lich auf die hebriische Vokabel
fir ,Schatzmeister” zuriick-
zufithren. Diese Deutung passt
zu einem Projekt der Stdd-
tepartnerschaft ~ Fouesnant-
Meerbusch, das der Freund-
schaft eine besondere Bedeu-
tung verleihen soll und des-
halb besonders geschitzt wird.
,Diese iiber Jahre und Grenzen
hinweg andauernde Partner-
schaft soll etwas Verbindendes
erhalten - geprégt durch einen
die Sprachbarriere tiberschrei-
tenden Unterhaltungskiinst-
ler, den Kasper*, erklaren der
franzgsische Partnerschafts-
Vorsitzende Eric Ligen und der
Unterhaltungskiinstler ~ Ste-
phan Kivel. Der in Diisseldorf
lebende Kivel pflegt seit langer
Zeit Kontakt zu Eric Ligen und
der Partnerschaft und ist spe-
ziell an der Vermittlung der
Sprachkenntnisse interessiert.

Und hier kommt der Kasper
ins Spiel. Mit ihm soll ein Kin-
dertheater-Stiick unter dem
Titel ,,Kasper und das Kroko-
dil“ in der Bretagne das Er-
lernen der deutschen Sprache
erleichtern. Unter dem Pro-
jektnamen ,Deutsch lernen
und SpaR haben* hat Stephan
Kivel dieses Theaterstiick ge-
schrieben und inszeniert. Die
Schuldirektorin Elise Goanvec
und Lehrerin Servane Hoét-
tick der René Tressard Schule
in Pleuven nahe Fouesnant
waren sofort begeistert. ,Bei-

Eric Ligen (v.l.), Servane Hoettick, Elise Goanvec und Stephan Kivel arbeiteten
beim Sprachen-Projekt des Partnerschaftskomittees zusammen.

de Lehrkrifte engagieren sich
sehr fiir das Erlernen der deut-
schen Sprache in ihrer Schu-
le.“ Elise Goanvec und Sevane
Hoéttick haben selbst - teils
bei einer Fortbildung in Leip-
zig wahrend der Schulferien -
die deutsche Sprache erlernt,
nehmen beide am Deutschun-
terricht und auch am Stamm-
tisch der Stadte-Partnerschaft
teil: ,,Eine Sprache sollte keine
Hiirde sein, um Verbindungen
zu Menschen in anderen Lan-
dern zu schaffen.”

Beispielhaft gibt es in der
René Tressard Schule einen
Raum flir Sprachen, in dem
auch Kinderbticher und Spiele
aus Meerbusch zu finden sind.
Stephan Kivel, der wihrend
der Zeit der Theaterstiick-Pro-
ben bei Eric Ligen und seiner
Familie wohnt, hat den Kin-
dern erst einmal erklart, wel-
che Geschichte erzahlt wird,
wie das Stiick funktioniert
und auch vorab schon mal ein
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gemeinsames Lied geprobt.
,»50 kénnen sich die Kinder mit
den Rollen beschiftigen, kla-
ren, wer was Ubernimmt. Das
Stiick wurde vor einigen Jah-
ren schon einmal aufgefiihrt -
aber jetzt geschieht das in der
deutschen Sprache und das ist
neu”, ergdnzt Stephan Kivel.

Das Erasmus-Programm

unterstiitzt das Projekt

Fiir die Vorfiihrungen des von
zehnjihrigen Kindern dar-
gestellten Marionettenstiicks
in deutscher Sprache wurden
die 24 Kinder der Klasse in
Pleuven in zwei Gruppen auf-
geteilt. ,,So kénnen wir meh-
rere Auffiihrungen anbieten”,
erkldren Stephan Kivel, der
wihrend des Projekts in der
Bretagne bleibt und alles or-
ganisiert. Méglich wurde die
Ausfiihrung der 1dee durch die
Unterstiitzung des Erasmus-
Projekts - Forderprogramm
der Bundesregierung flir Aus-

landsaufenthalte der Schule
- des Partnerschaftskomitees
Fouesnant und des Forder-
vereins des Partnerschafts-
komitees in Meerbusch. ,Die
Stadt Pleuven beispielsweise
ibernimmt die Kosten fiir das
Mittagessen von Stephan Ki-
vel in der Schule®, erklart Eric
Ligen. Die Umsetzung dieses
Projekts wird auch von Gabi
Pricken, Vorsitzende des Part-
nerschaftskomitees in Meer-
busch, begriift: ,Fiir die Part-
nerschaft ist es ein Gliicksfall,
dass wir mit der Lehrerin Ser-
vanel und der Direktorin Elise
so engagierte Menschen in der
Partnergemeinde haben.* Als
diese im Frithjahr die Fahrge-
legenheit mit den Austausch-
schiilern des Mataré-Gymnasi-
ums nutzten und hier vorstel-
lig wurden, herrschte bei den
Meerbuschern groRe Freude
dariiber, dass sie bereits Vor-
bereitungen wegen der Zusa-
ge einer Erasmus-Forderung
getroffen hatten. ,Dank des
Kontaktes zu unserem lang-
jahrigen Mitglied Stephan Ki-
vel ist es gelungen, den ersten
Schritt zu tun. Stephan mit
seinem kiinstlerischen Talent
ist ebenfalls ein Gliicksfall®,
sagt Gabi Pricken. Weitere
Kontakte wurden mit Anne
Weddeling-Wolff, der Leite-
rin der Martinus-Schule in
Striimp, gekniipft. AuRerdem
besteht eine Brieffreundschaft
mit dem SMG.“ Alle Beteiligten
hoffen, mit dieser Aktion auch
weitere Partnerschaften zu in-
spirieren.



